A aparut

Noul Testament in
traducere
interconfesionala

upd un numdr de incercari initiate Tncd din anii
1990, Societatea Biblica Interconfesionald din
Romania (SBIR), a decis, in cele din urma, sa
solicite 6 traducitori, bine pregatiti, teologi si lingvisti de la
Bisericile ortodoxa, catolicd si neoprotestantd, ca in termen
de 4 ani sd traduca Noul Testament dupd textele manuscriselor
vechi grecesti.

Traducerea interconfesionald a Noului Testament a fost
recunoscutd ca o necesitate de cdtre cele 10 biserici membre
ale SBIR (intre care se numdrd si Cultul Crestin Penticostal, prin
consilierul dr. John Tipei, rectorul ITP), — fard a avea in vedere
inlocuirea versiunilor folosite in prezent de catre Biserici.

Sarcina echipei, care a lucrat sub supervizarea unui specialist
de la UBS (United Bible Societies din Londra) a fost, dupd cum
aratd dr. Octavian Baban in prefatd, ,,de a infaptui o tdlmédcire a
cuvantului Scripturii In limba roménd in ton cu idiomul actual, o
traducere suficient de fluentd si, in acelasi timp, suficient de
conservatoare, asa Tncat sd poatd comunica in mod natural si
inteligent adevarurile biblice, mai ales unui cititor tanar.”

In ziua de 25 februarie a avut loc lansarea Noului Testa-
ment Interconfesional, in prezenta autorilor si
colaboratorilor acestui proiect — teologi si lingvisti din
mai multe culte crestine din tard si strdinatate.

Cu aceastd ocazie a fost prezentat si ,,Megavoice
player”, un dispozitiv care contine Noul Testament in
format audio — dramatizare realizatd de o echipd de 25
de profesionisti, cu sponsorizarea Societdtii Biblice din
Scotia.

Societatea Biblica Interconfesionald din Roméania
oferd gratuit aceste dispozitive audio persoanelor
varstnice cu probleme de vedere sau altor categorii
defavorizate care nu au acces la textul Bibliei in format
tipdrit.

Versiunea interconfesionald este, dupa calculele
mele, cea de-a zecea traducere a Noului Testament
realizatd dupd 1990, de persoane sau grupuri de
persoane din tard si strdinitate.

Acum, ramane de vazut care va fi reactia diferitilor
credinciosi cand vor citi Noul Testament in traducerea
interconfesionala SBIR.
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Toata Scriptura

este insufiata de
Dumnezeu si de
folos ca sa invete, sa
mustre, sa indrepte,
sa dea intelepciune
in neprihanire,
pentru ¢ca omul lui
Dumnezeu sa fie
desavarsit si cu
totul destoinic
pentru orice
lucrare buna.
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